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itt is a hagyomanyos kultira hattérbe szoruldsat okozza. A vérosi és falusi nyugat-
szibériai tatarok veszélyeztetett nyelvi kozdsségeiben végzett kutatasok ennek a valto-
zasnak a személynévadasi és névhasznalati szokasokra gyakorolt hatasat igazoljak.
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1. NEMETH ZOLTAN tiz tanulmanybdl all6 kotete az alnév kérdéskorét vizsgalja, elso-
sorban irodalomtudomanyi €s irodalomtérténeti kiindulépontokbdl kozelitve anyagahoz.
Mivel a szerz6 felfogasaban a maszkos, alneves irodalom a posztmodern irodalmanak
jellegzetes ismertetdjegye, a tanulmanyok példaanyagat foként a magyar posztmodern
irodalom miivei szolgaltatjak. A vékonyka kotet tanulmanyai a maszkos irodalmat €s az
alnév kérdését mas-mas aspektusbol vilagitjak meg, ezért a vizsgalt és a szemléltetés-
képpen megemlitett posztmodern miivek tobbszorosen is visszakdszonnek anyagukban.

2. Az els6 tanulmany az Alnév és anonimitas cimet viseli (7—18). Ebben arra a meg-
allapitasra jut a szerzd, hogy az irodalom teriiletére érkezve minden név fiktiv névként
értelmezhetd, azaz az er6s azonositasi funkcioval bird szerzoi név eltolodik az életrajzi
névt6l, igy minden szerz6i név alnév is egyuttal. NEMETH felhivja a figyelmet arra, hogy
az alnév nem csupan az irodalom teriiletén hasznélatos €s vizsgalhatd, hanem a mai in-
ternetes szovegek, a honlapok, blogok, kommentek alapvetd sajatossaga is, az anonimi-
tassal egylitt. Az alneveknek €s az anonimitasnak minden szépirodalmi korszakban vannak
altalanos és egyedi jellemzdi, illetve korszakonként vizsgalva eltéréseket tapasztalhatunk
az alneves vagy anonim megszdlalasformak tekintetében. Ugyanakkor a szerzoi név fel-
tiintetése egy mu kozlése esetében nem mindig volt evidens, hiszen az irodalom kezdeti
szakaszait sokkal inkabb jellemezte az anonimitas.

Az Alnév és hatalom cimii tanulmanyban (19-25) NEMETH ZOLTAN abbél a tényb6l
kiindulva vazolja fel elképzeléseit, hogy a kisebbségi helyzet €s a tarsadalmi gyakorlat
sok esetben beleszdl a név alakjaba. Arra, hogy a folyamatosan valtozo tarsadalmi gya-
korlat névalakok egész sorat hozhatja létre, példaként Mikszath Kalman nevének szamos
valtozatat hozza fel az iskolai és anyakonyvi nyilvantartasokbol (Mixdath Kdalmdn, Mixddt
Kdlman, Mikszat Kalman, Mikszath Kdlmdny stb.), illetve kitér arra is, hogy mindemellett
az ironak koriilbeliil 135 alneve volt. A szerz6 szerint a tarsadalmi gyakorlat Mikszath
nevének esetében felillirja a sziiletési név és az alnév filoldgiailag pontos elkiilonitését
azzal, hogy névvaltozatok sokasagat eredményezi. Konkluzidként megallapitja, hogy egy
névbe mindig tobb identitds irodik bele, amelyek egymasba kapcsolodhatnak, egymast
értelmezhetik.

Az Alnév és nemiség cimii tanulmany szerint (26—32) a hetvenes évektdl kezdédéen
a magyar posztmodern irodalom nyelvi kreativitasa az alneves-maszkos irodalom teriiletén
bontakozhatott ki leginkabb. Ezt a sort Wedres Sandor Psychéje nyitja meg 1972-ben,
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majd a kilencvenes évekre mar behaldzzak a magyar irodalmat a fiktiv identitasok és al-
nevek. Ezeknek az alneveknek a tobbsége egy-egy nyelvi jaték fel6l értelmezheto, igy az
alneves-maszkos posztmodern irodalom féként nyelvi problémaként, nyelvi identitas-
jatékként tematizalodik, melyek célja a nyelvi regiszterek atpoetizalasa és beemelése az
irodalmi nyelvbe. A szerzd sziikségesnek latja az areferencidlis és az antropoldgiai poszt-
modern maszkos irodalom elkiilonitését, ugyanis mig az el6bbire a nyelvnek a fent emlitett,
jatékos kiterjesztése jellemzd, addig az utobbiban az alarendelt és kiszolgaltatott hang
megszodlalasanak terét alakitja ki az alnév.

A posztmodern maszkos szovegek kozotti kiillonbségtétel lehetéségei €s az alneves
mivek eltéré céljai fogalmazdédnak meg az Alnév és posztmodernizmus cimti tanul-
manyban (33—40). Mig példaul Weores Sandor Psyché cimii szovegegyiittese az imitacio
elvén alapuld korai posztmodern maszkos szévegekhez kothetd, addig az un. masodik poszt-
modern irodalméanak eljarasa inkabb a szimulacio, mint példaul Csokonai Lili (Esterhazy
Péter) Tizenhét hattyik cimii miivében vagy Sarbogardi Jolan (Parti Nagy Lajos) A test an-
gyala cimii szévegében. Ezekben a miivekben mar nem tét a szerepeltetett fiktiv figura
valédiként valo megjelenitése, sokkal inkabb az altala 1étrejovo nyelv all a figyelem kozép-
pontjaban. A szerz6i maszk rejthet szerzdkollektivat is, példaul a tobbek altal felhasznalt
Tsiiszo Sandor alnév vagy a Mar nem sajog cim, Jozsef Attila fiktiv, t6bb szerzo altal
megirt legszebb oregkori verseit tartalmazo antologidban Jozsef Attila neve.

Az Alnév és miiforditas cimii iras (41-48) arra vilagit ra, hogy a kortars miiforditas-
irodalomra is jellemz6 maszkos megszélalasmod még az eddig bemutatott miivekhez
képest is bonyolultabb szovegjatékokat miikodtethet, illetve sajatos szimuldcios stratégi-
akkal operalhat. A kortars forditott szovegek esetében a szerz6 és a miifordito neve fel is
cserélddhet, egy alneves szoveg esetében pedig szerz6i név, miiforditdi név és alnév ke-
veredhet egymassal. Igy nem ritka, hogy a szoveg tudatosan épit az ilyen tipusu név-
problematikara, példdul Parti Nagy Lajos dramaforditdsaiban, melyekben skalaszerti at-
menet figyelhetd meg a ,,sajat” és az ,,idegen” mint két végpont kozott.

Az Alnév és multikulturalizmus cimi révidebb tanulmany (49—53) abbol a névelmé-
leti elgondolasbol indul ki, hogy a név — amely szépirodalmi szovegek esetében megje-
lenhet szerz6i €s szerepldi névként is — jelentds szereppel bir az egész szovegvilagra
nézve. A tulajdonnevek egy egész vilagot idéznek fel, amit a tanulmany tovabbi része
példakkal illusztral a mai szépirodalom korébol, a soknemzetiségti, multikulturélis vilag
nevekben valo reprezentalddasat is bemutatva egyuttal (51-52).

Az internet nyujtotta lehetoségek révén demokratizalédo irodalmi viszonyrendszerek
és az ennek kovetkeztében zajlo értékbeli relativizalodas, valamint a kanonizacios folya-
matok soran felfliggesztddo internetes virtualis-vizualis pozicié a kiindulopontja az Alnév
és 1j média cimii szovegnek (54—61). A szerz6 arra a megallapitasra jut, hogy az internet
virtudlis tere sokban hasonlit a kortars posztmodern irodalom alneves szovegeire, hiszen
az internet adta megszdlalasi lehet6ségek is a felhasznalo identitdsanak kiterjesztését te-
szik lehetdvé. Az internetes vilag adottsagainak és a kortars irodalom identitasjatékainak
a sikeres Osszekapcsolddasara emlit példakat (k. kabai lorant, Centauri), melyekben az
alnévhasznalat a figyelemfelkeltés és -fenntartas, a reklam céljait szolgalta.

A kotet nyolcadik tanulmanya az Alnév és halozat cimet viseli (62—74). A szoveg o
témaja a Tsuszo Sdndor dlnév mint kollektiv irodalmi maszk ¢és fiktiv identitas. E név
alatt kiilonféle szerzok szovegei jelentek meg, valamint irodalomtorténeti, kritikai jellegli
szovegek is erdsitették egy fiktiv kanon létrejottét az alnév alatt sziiletett mlivek okan.
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Az alnév koré vonhato szerz6i hald értelmezésére a haldzatelméleti megkozelitést alkal-
mazza: az elméleti szovegek, a Tstiszo Sandorrol sz616 tanulmanyok, kritikak, esszek jo-
részt valddi halozatot képesek létrehozni, ugyanakkor az alnév alatt irt szovegekrdl ez
nem mondhat6 el, mert minden, Tsuszé Sandor-maszkban publikald szerzé leginkabb sajat
nyelvi jatékait, irodalmi megszdlalasmaddjait miikodteti a maszkos szovegekben is. Az al-
neves kanonépités a fiatal irok-koltdk szamara ,,biztonsagos” megszolalasi lehetdséget is ad.
A Tsiisz6 Sandor név mint nyitott dlnév hasznalata hasonlit arra az antik alnévhasznélatra is,
amikor a tanitvanyok kézismert mestereik neveit hasznaltak maszkként.

Az Alnév és bricolage cimet viselé szoveg legbévebben Kovacs Andras Ferenc Jack
Cole daloskdnyve cimii miivével foglalkozik (75—81). A Jack Cole daloskonyve eseté-
ben a nevek és cimek jatéka eldonthetetlen viszonyt alakit ki fordito és szerzd, eredeti
szoveg és forditott szoveg kozott. Kovacs Andras Ferenc ugyanis szimulacioként mu-
kodteti az alnevet, igy a létrejovo szoveg a nyelvek és identitasok kozotti at- és elcsusza-
sok stiluseklektikajaként értelmezhetd. Szerzojiik az un. masodik posztmodernhez kap-
csolhato, melyre a parodia mint nyelvi jat€k és a maszk altal szimulalt identitas jellemzd.

Az utolso tanulmanynak, az Alnév és referencialitas cimii irasnak (82—87) Samuel
Borkopf (Talamon Alfonz) Barataimnak, egy Trianon eldtti kocsmabol cimt miive all a
kozéppontjaban. A szerz6 hangsulyozza, hogy a legtobb alnév jol azonosithatéan takar
egy-egy konkrét nevet, 1étezd személyt, s a szovegben megelevenedd karakterek ezeknek
a konkrét személyeknek a karikirozott tulajdonsagait jelenitik meg. Erdekes sajatossaga
példaul az alneves szovegnek az a réteg, amelyet csak az egykori pozsonyi egyetemistak
csoportja érthet meg a miiben alkalmazott maszkos névhasznalat révén.

3. A kotet legfobb érdeme éppen a bevezetésben mar emlitett tobbféle aspektus. Az ol-
vaso szamos nézépontbol kozelitve kap ralatast az alneves irodalom mibenlétére és vizs-
galhatésagara, ami megnyitja a lehetOséget a szerzo altal felvetett szempontok nyelvé-
szeti, névtani megkozelitést tovabbgondolasara is.
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1. 2015-ben két olyan kotet latott napvilagot, melyek az egyéb nyelvészeti teriiletek
mellett a névtan, s azon beliil elsdsorban a helynévkutatas kérdéseivel rendszeresen



